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Professional Control Surface

iEl futuro de los controladores DAW esta aqui!
iExtiende la revolucion!

iPresentamos el extensor para el P1-M, la nueva estrella brillante
de las superficies de control MIDI DAW de tamafio mediano!
Amplie su sistema P1 con 8 atenuadores ALP de 12 bits, 8 perillas
codificadoras rotativas de accion suave y sin fin y botones de 32
canales. Respaldado por un software altamente avanzado y un
disefo intuitivo e inteligente, el extensor P1-X se puede ampliar
aun mas con la unidad de visualizacion D-4 y otras unidades P1-X.
iDisfrute de una experiencia de mezcla extensible y de excelente
calidad a un precio razonable!
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PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendios o descargas, no permita que
este aparato quede expuesto a la lluvia o la humedad. Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, nunca quite la tapa ni el chasis. Dentro del aparato no hay
piezas susceptibles de ser reparadas por el usuario. Dirija cualquier reparacion al
servicio técnico oficial. El simbolo del relampago dentro del triangulo equilatero
pretende advertir al usuario de la presencia de "voltajes peligrosos" no aislados
dentro de la carcasa del producto, que pueden ser de la magnitud suficiente
como para constituir un riesgo de descarga eléctrica a las personas. El simbolo
de exclamacion dentro del triangulo equilatero quiere advertirle de la existencia
de importantes instrucciones de manejo y mantenimiento (reparaciones) en los
documentos que se adjuntan con este aparato.

Instrucciones importantes de seguridad

Lea todo este manual de instrucciones antes de comenzar a usar la unidad.

Conserve estas instrucciones para cualquier consulta en el futuro.

Cumpla con todo lo indicado en las precauciones de seguridad.

Observe y siga todas las instrucciones del fabricante.

Nunca utilice este aparato cerca del agua o en lugares humedos.

Limpie este aparato solo con un trapo suave y ligeramente humedecido.

No bloguee ninguna de las aberturas de ventilacion. Instale este aparato de

acuerdo a las instrucciones del fabricante.

8. No instale este aparato cerca de fuentes de calor como radiadores,
calentadores, hornos u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que
produzcan calor.

9. No anule el sistema de seguridad del enchufe de tipo polarizado o con toma
de tierra. Un enchufe polarizado tiene dos bornes, uno mas ancho que el otro.
Uno con toma de tierra tiene dos bornes normales y un tercero para la conexion
a tierra. El borne ancho o el tercero se incluyen como medida de seguridad.
Cuando el enchufe no encaje en su salida de carriente, llame a un electricista
para que le cambie su salida anticuada.

10. Evite que el cable de corriente quede en una posicion en la que pueda ser
pisado o aplastado, especialmente en los enchufes, receptaculos y en el punto
en el que salen de la unidad.

11. Desconecte de la corriente este aparato durante las tormentas eléctricas o
cuando no lo vaya a usar durante un periodo de tiempo largo.

12. Dirija cualquier posible reparacion solo al servicio técnico oficial. Debera hacer
que su aparato sea reparado cuando esté dafiado de alguna forma, como si el
cable de corriente o el enchufe estan dafiados, o si se han derramado liquidos
0 se ha introducido algun objeto dentro de la unidad, si esta ha quedado
expuesta a la lluvia o la humedad, si no funciona normalmente o si ha caido al
suelo.
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Introduccion

En primer lugar, felicitaciones por la compra del controlador icon pro audio
P1-X Midi Daw. En este manual, encontrard una descripcion detallada de
las funciones de interfaces de grabacion audio P1-X una lista completa de
especificaciones.

Por favor, registre el producto en nuestro sitio web, el enlace es el siguiente
my.iconproaudio.com/registration

Aligual que con la mayoria de los dispositivos electrénicos, le recomendamos
conservar el empaque original. Si por alguna razén usted devuelve el producto
para su reparacion, se requiere el empaque original (o un equivalente
razonable). Con el cuidado y la circulacidn de aire adecuados, su interfaces de
grabacion audio P1-X funcionara sin problemas durante muchos afios.

Confiamos en que este producto le brindara afios de excelente servicio y, si
por alguna razoén el producto no funciona al mas alto nivel, haremos todo lo
posible para solucionar el problema.

¢Qué es lo que hay en la caja?
e Unidad extensora P1-X
e Este Manual de Usuario

Cable USB (Tipo C) x 1

Adaptador de alimentacion x 1




Registre su producto ICON Pro Audio en su
cuenta personal

1.

Verifique el numero de serie de sudispositivo
Por favor vaya a my.iconproaudio.com/registration o escanee el codigo
QR a continuacion.

Introduzca el numero de serie de su dispositivo y el resto de la informacion
solicitada en la pantalla. Haga clicen “Submit”.

Aparecerd un mensaje que muestra la informacion de su dispositivo, como
el nombre del modelo y su nimero de serie - Haga clic en "Register this
device to my account" o si ve cualquier otro mensaje, pongase en contacto
con nuestro equipo de servicio postventa.

Acceda a la pagina de su cuenta personal para un usuario

existente o registrese como un nuevo usuario
Usuario existente:  Por favor, entre en su pagina personal de usuario
introduciendo su nombre de usuario y contrasefia.

Usuario nuevo: Por favor, haga clic en "Sign Up" y rellene toda la
informacion.

Descargue todos los materialesque sean de utilidad

Todos los dispositivos registrados en su cuenta apareceran en esta pagina.
Cada producto sera listado junto con todos sus archivos disponibles para
su descarga, tales como controladores, firmware, manual del usuario en
diferentes idiomas y software incluido, etc.



Caracteristicas parte 1

A medida que crecen sus necesidades de produccion, puede considerar agregar
mas canales a su unidad controladora DAW MIDI P1-M. jLa buena noticia es que
puedes agregar tantos como tu DAW (jy tu escritorio!) te permitan.

Ampliar la cantidad de canales de su sistema P1-M con la unidad extensora P1-X
con 8 nuevos canales le brinda mayor control y menos desplazamiento a través de
las pistas.

ELP1-X le ofrece 8 atenuadores motorizados de 12 bits sensibles al tacto con tapas
de atenuador bellamente disefiadas, disefiadas para adaptarse ergonémicamente
a su dedo para una experiencia de mezcla mas comoda.

Su P1-X viene con 8 codificadores rotatorios de accion suave y sin fin, 32 botones
iluminados por canal (rec, solo, mute y sel)

Aligual que el P1-M, el P1-X cuenta con el chip ARM Cortex-M7 @500 MHz super
estable, que garantizara que las maquinas le ofrezcan confiabilidad, durabilidad
junto con una funcionalidad innovadora durante muchos afios.

Una generacion de software iMAP™ muy avanzada y facil de usar es compatible
tanto con el P1-X como con el P1-M. Simplemente inicielo al inicio de cada sesion
para asegurarse de que comandos como "Bloguear" no solo se apliquen a la
unidad principal, sino también al extensor P1-X. Esto se debe a la forma inteligente
en que iMAP actia como puente entre el hardware y la computadora. No hay
ningun software secundario del que preocuparse, por lo gue no hay demoras: la
comunicacion es super rapida y los cambios se realizan de inmediato.

La Unica pregunta ahora es cudntas unidades P1-X agregar a su P1-M.

Con la unidad de visualizacion D-4 opcional, el P1-X, junto con la unidad de
visualizacion P1-M y D-4T, le brinda un control total sobre sus proyectos.Esta
unidad inteligente, intuitiva y muy atractiva se adaptara a los requisitos estéticos
y de funciones de cualquier persona. La sensacién profesional, el disefioy la
funcionalidad del P1-X y P1-M te acercaran a tu musica, mejoraran tu flujo de
trabajo y mejoraran tu experiencia. iBienvenidos a la revolucion!



Caracteristicas parte 2
e Funciona como extensor para el controlador DAW MIDI iCON Pro Audio P1-M

e 8 potenciometro motorizado, sensitivo al toque, para el canal maestro, con
resolucion de 12bits

e Extremadamente compacto, durable y versatil

e Pantalla TFT adicional mas baja de 1.14 pulgadas para cada canal (algunos
DAW estan equipados para mostrar informacion adicional en esta pantalla

o 8 perillas de codificacion de funcién dual (Ingresar y girar).
e Botones iluminados para cada canal incluyendo Mute, Solo y Record

e Compatibilidad con los protocolos Universal Mackie Control y HUI para una
integracion perfecta con el software de produccién musical compatible

e Soporta Ability, Audition, Ableton Live, Bitwig, Cakewalk, Cubase/Nuendo,
Digital Performer, FL Studio, Mixbus 32C, Pro Tools, Logic Pro, Reaper, Reason,
Samplitude, Studio One y Tracktion Waveform

e Software iMap ™ incluido para
e Conectividad con USB C alta velocidad

e Actualizacion de firmware disponible simplemente a través de conexién USB
y software iMap

e Acabado exquisito, equipado con puerto de bloqueo Kensington.
e Excelente confiabilidad con el chip ARM Cortex-M7 @500 MHz



Disposicion del panel superior
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NOTE: EL P1-M es un controlador DAW universal (es decir, no esta disefiado para un
DAW especifico)

Las funciones operaran de manera ligeramente diferente entre los DAW. Consulte el
manual de DAW para cada funcién.

1.

Faders

Ocho disefios ergonémicos, motorise utilizan generalmente para controlar
el volumen de pista del DAW. Dependiendo de su DAW, puede usar el boton
"Flip" para cambiar los encoders rotativos y las funciones de atenuador.
Esto puede resultar util si realiza movimientos muy complejos para PAN

o valores de pardmetros de complementos que se ejecutan cominmente
utilizando los codificadores rotatorios. Los faderes de resolucion de 12 bits
son capaces de movimientos muy detallados.

Cualquier automatizacion registrada en un proyecto sera reflejada por las
posiciones de atenuador. Todos los fader son sensibles al tacto y permiten
al usuario anular la automatizacién en el momento en que se toca un
fader

Seccion de botones de control de canales de grabacion

Botones REC - Activan y desactivan el estado de grabacion del canal
asociado. El interruptor se iluminara en rojo cuando el canal esté activado.

Botones SOLO - Activan y desactivan el estado “solo” del canal asociado.
El interruptor se iluminard en verde cuando el estado “solo” del canal
esté activado y los otros canales se silenciaran.



Botones MUTE - Activan y desactivan el estado de silencio del canal
asociado. El interruptor se iluminard en azul cuando el canal esté
silenciado. Silencia el canal.

Botones SEL - Seleccionar el canal

Codificadores de doble funciéon

Las ocho perillas de codificacion giratoria lisas, silenciosas e interminables
se utilizan generalmente para controlar la posicion de traduccion de la
pista, el nivel de transmision Auxiliar y el eq del daw.Cuando se gira un
codificador, dependiendo de la funcion que tenga asignada, se puede
utilizar para ajustar los parametros de panoramizacion, nivel de envio

o plug-in de un canal, (segun lo permita su software DAW). La accién
pulsando el botdn de la perilla se puede utilizar para cambiar los modos
de operacion dentro del DAW (esto depende de DAW) y la accion giratoria
de la perilla se puede utilizar para cambiar pardmetros de PAN, EQ, valores
de complementos, etc.

Tomas D-4

Estos tomas se utilizan para albergar las "patas" de la unidad

de visualizacion D-4. Una unidad de visualizacion D-4 mejorara
significativamente la experiencia del usuario. Sin una unidad D-4, si

el usuario desea efectuar un cambio en, digamos un enchufe, puede
observar cambios de parametros, etc. en el propio DAW o en la pantalla
integrada mas pequefia (la informacién mostrada depende de DAW).

]
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Disposicion del panel lateral
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Puerto USB C
Funciona como un puerto MIDI para la computadora y software
compatible.

Puerto del adaptador de alimentacion de 12V/2,5A

conecte el adaptador de alimentacién proporcionado, aqui.

(Nota: el P1-M no puede funcionar sin el adaptador de alimentacion
suministrado conectado. La alimentacion del bus USB de un ordenador es
insuficiente)

Conectores Va inch User A / User B

Estos conectores Va inch puede conectarse a pedales de pie para activar
sus funciones seleccionadas. Para ajustar sus parametros, seleccione los
parametros de USER Ay USER B en el modo de control Mackie.

Conector para médulo D-4

Conecte el médulo D-4 opcional a este conector con el cable suministrado.
El D-4 muestra una serie de informacion dependiente de DAW, asi como
medicién digital. EL D-4 TFT facilita el ajuste de los parametros de los
enchufes y EQ, jcon menos miradas a su DAW y mas interaccidon con su
controlador DAW!




Introduccion a P1-X

1. Conecte el P1-X a su Mac/PC a través del puerto USB C
Seleccione un puerto USB en el MAC / PCy luego inserte el cable c usb.
Conecte el otro extremo del cable al P1-X. jAbre! Su MAC / PC debe
"detectar" automaticamente el nuevo hardware.

2. Configure los 3x DAW a los que desea conectarse

Ya habra asignado 3x DAW en el P1-M iMAP y los habra asignado a los 3x
botones DAW en el P1-M (consulte la seccion iMAP del manual del P1-M).

Estos son los DAW gque se utilizan como ejemplos en el manual del P1-M;

DAW #1 Bitwig
DAW #t2 Cubase
DAW #3 Logic

Para mayor claridad, continuaremos usando estos ejemplos en las siguientes
paginas para demostrar como configurara las DAW en el P1-X.

En primer lugar, dejemos una cosa muy clara;
NO es necesario asignar DAW al P1-X para que reconozca cual es la DAW n.°
1, la DAW n.° 2, etc. Ya lo has configurado en el P1-M. Esto serd comunicado al

P1-X.

Ahora, so6lo tiene que asegurarse de que los programas DAW sepan que el
P1-Xy el P1-M estan intentando comunicarse con ellos.

Siga leyendo para descubrir cémo

11



Configuracion del P1-X en los DAWSs

Dado que habra asignado 3 DAW dentro del P1-M iMAP, debera configurar esos
DAW para que el P1-X los reconozca y los DAW reconozcan el P1-X, junto con el
P1-M. Esto se hace de la misma manera que el P1-M. En algunos DAW, puede
agregar el P1-X como otra instancia de 'Mackie Control'; en otros, es posible
que necesite agregar el P1-X como un 'Extensor Mackie' Consulte el manual
del fabricante de su DAW si tiene dudas.

Este es el principio basico de cémo agregar el extensor P1-X;

iCON P1-X V1.01 ® DAW #1
MIDIIN2(P1-X V1.01) ® DAW #1
MIDIIN3(P1-X V1.01) ® DAW #1
[MIDIIN4(P1-X V1.01) ® iMAP X

Nota: El puerto MIDI 4 es utilizado por el software iCON Pro Audio, iMAP™, para
cambiar los tres DAW que utiliza, para actualizar el firmware y para programar
la pantalla tactil del panel 16 con las funciones de su eleccién.

Estas cuatro opciones apareceran como un menu en el que puede seleccionar
el DAW.

Entonces, recordando nuestros ejemplos de;

DAW #1 Bitwig
DAW #2 Cubase
DAW #3 Logic

Sabemos que necesitamos seleccionar 'P1-X V1.01' (o cualquier version de
firmware que sea*), en Bitwig porque ese es el DAW que hemos elegido para
ser DAW #1. Cuando presionas DAW #1 en la unidad P1-M, el P1-My P1- X
entrard automaticamente en modo Bitwig.

En nuestro ejemplo, Cubase es nuestro segundo DAW, por lo que cuando
estemos configurando nuestro DAW para que funcione con el P1-X, tendremos
que seleccionar 'MIDIIN2 (P1-X V1.01' o cualquier version de firmware que sea*)
en el menu. Cuando el P1-M esta configurado como un dispositivo de control
Mackie en Cubase, cada vez que presionamos '2' en la seccion de seleccién
del controlador DAW en P1-M, el P1-M y P1-X seleccionara automaticamente
Cubase.

Lo mismo se aplica a Logic, aunque esta vez vamos a seleccionar 'MIDIIN3
(P1-X V1.01)' (o cualquier version de firmware que sea*) para seleccionar
automaticamente este DAW.

12 *Las versiones de firmware se actualizan con el tiempo



Aqui hay un ejemplo de cdmo se configura en Cubase.

Mackie Control 2 Mackie Control 2
MIDI Input Not C d v v W MDIInput

MIDI Output MIDI Output

User Commands s User Commands.

Button Category

Como puede ver, al configurar el dispositivo como un controlador Mackie, hay
una seleccion de 4 opciones posibles.

Debido a que hemos configurado Cubase para responder al botén de control
DAW '2' en el P1-M, vamos a seleccionar 'MIDIIN2 (P1-X V1.01)" al conectar P1-
X.

Tenga en cuenta también (aunque esto es especifico de Cubase), que los
usuarios deben usar Mackie Control de la manera habitual para configurar sus
dispositivos en Cubase 12 en adelante y no en el Administrador Remoto MIDI
de Cubase.

Independientemente de los DAW compatibles que esté utilizando, el principio
serd engran medida el mismo.

13



Asignacion de posiciones de extensores

14

El orden de colocacién de las unidades (por ejemplo, un extensor a la
izquierda de la unidad principal, o la unidad principal entre dos extensores)
viene determinado por el orden de configuracién en su software DAW.

Sin embargo, la DAW debe poder identificar cada unidad extensor. Para ello,
debemos asignar una identidad a cada unidad. Las identidades son X1-X7*
y se configuran con la tecla REC del extensor al encenderlo (pulse la tecla
REC correspondiente inmediatamente después del arranque hasta que se
ilumine en el extensor). Nota: La unidad principal P1-M no requiere este

procedimiento, su identidad ya esta predefinida.
*Los primeros modelos de produccion P1-X no llevan impreso X1-X7, y la P1-M no lo lleva en absoluto. Es facil de
recordar: X1 = posicién 1, X2 = posicion 2, etc.

El numero maximo de extensores permitidos es siete. Este limite depende
totalmente de su DAW; consulte la documentacién del software para mas
detalles.

Todas las unidades controladoras son configuradas por la DAW (ej: Mackie
Control 1, Mackie Control 2, etc.). Aunque la unidad principal P1-M también se
configura de esta forma, no es necesario establecer su identidad con la tecla
REC, ya que la DAW la reconoce automdaticamente como controlador principal.
Los extensores deben recibir una identidad establecida con la tecla REC al
encenderse.

Imagine las posiciones de izquierda a derecha: 1, 2, 3, 4... Los extensores
ocupan la posicion segun su disposicion fisica deseada.

Ejemplo 1: El extensor estd en la posicion 1y el controlador principal en la
posicién 2. En esta configuracidn, pulse la tecla REC del canal 1 en el Unico
extensor al encenderlo.

Ejemplo 4: 3 extensores ocupan las posiciones 1, 2, 3y la unidad P1-M la
posicién 4. Pulse REC Ch1 en el extensor 1, REC Ch2 en el extensor 2 y REC Ch3
en el extensor 3.

Ejemplo 2 (configuracion mas compleja): la unidad principal esta en el centro
y no pulse REC en la P1-M central. Pulse REC Ch1 para el primer extensor, no
haga nada en el controlador principal central de la posicién 2 y pulse REC Ch3
para el segundo extensor.

Esta configuracion solo debe realizarse una vez, hasta que
restablezca su configuracion completa.



Ejemplo 1: P1-X = P1-M (de izquierda a derecha)
P1-X: Pulse la tecla REC de la pista 1y configurelo en P1X1 = posicion 1
P1-M: No se requiere ninguna accion.

Ejemplo 2: P1-X = P1-M = P1-X (de izquierda a derecha)

P1-X izquierdo: Pulse REC pista 1y configurelo en P1X1 = posicion 1

P1-M: No se requiere ninguna accion.

Segundo P1-X derecho: Pulse REC pista 3 y configurelo en P1X3 = posicién 3

Ejemplo 3: P1-X = P1-X = P1-M (de izquierda a derecha)

Primer P1-X izquierdo: Pulse REC pista 1y configurelo en P1X1 = posicion 1
Segundo P1-X izquierdo: Pulse REC pista 2 y configurelo en P1X2 = posicion 2
P1-M: No se requiere ninguna accion.

IO INe e e e o T,
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Ejemplo 4: P1-X = P1-X = P1-X = P1-M (de izquierda a derecha)

Primer P1-X izquierdo: Pulse REC pista 1, configurelo en P1X1 = posicion 1
Segundo P1-X izquierdo: Pulse REC pista 2, configurelo en P1X2 = posicion 2
Tercer P1-X izquierdo: Pulse REC pista 3, configurelo en P1X3 = posicion 3
P1-M: No se requiere ninguna accion.

Asignacion de varios extensores en la DAW
Una vez finalizados los pasos anteriores, debe configurar las unidades en

su software DAW. Tomemos Cubase como ejemplo y configuremos seguin

el ejemplo 2 (un extensor P1-X a cada lado de la unidad principal P1-M).
Recuerde: Cubase reconoce de derecha a izquierda, no de izquierda a derecha
como la asignacion de identidades.

Configuracion:
Mackie Control: iCON P1X3 (P1-X derecho)
Mackie Control2: iCON P1M (P1-M central)
Mackie Control3: iCON P1X1 (P1-X izquierdo)

Para el ejemplo 3 (2 P1-X a laizquierda, P1-M a la derecha) en Cubase:
Mackie Control: iCON P1-M (derecha)
Mackie Control2: iCON P1X1 (P1-X central)
Mackie Control3: iCON P1X2 (izquierda)

En Ableton Live la configuracion es ligeramente diferente, ya que esta DAW
funciona de izquierda a derecha (la entrada superior es el lado izquierdo).

Mismo ejemplo 3 en Ableton Live:
Mackie Control XT: iCON P1X1 (izquierda)
Mackie Control XT: iCON P1X2 (centro)
Mackie Control: iCON P1-M (derecha)

Este procedimiento solo debe realizarse una vez, hasta que modifique su
configuracion.

16



Si el usuario tiene dos P1-X a cada lado de la P1-M principal (ejemplo 2), la
mayoria de las DAW usan Mackie Control 1y 3 para los extensores y Mackie
Control 2 para la P1-M principal. Los dos extensores ocupan las posiciones
1y 3,ylaP1-M la posicion central 2.

Posicion 1 Posicion 2 Posicion 3
Configurar Sin Configurar pulsando
pulsando la tecla configuracion la tecla REC del
REC del canal 1 X canal 3
Aparece en la Aparece en la Aparece en la
DAW como: DAW como: DAW como:
P1-X1 P1-M P1-X3
Configurar en la DAW Configurar en la DAW como Configurar en la DAW como
como Mackie Control (10 3 Mackie Control 2, Mackie Control (1 o 3 segun si
segun si la DAW funciona ya que laP1-Mestaenla la DAW funciona de derecha
de derecha aizquierda posicion 2. aizquierda o izquierda a
o izquierda a derecha) o derecha) o Mackie XT
Mackie XT (excepto Pro Tools, que usa
(excepto Pro Tools, que usa HUI)
HUI)

Algunas DAW usan «Mackie XT» para extensores y solo «Mackie Control» para
el controlador principal. Para el ejemplo 2, afiada dos instancias Mackie XT
para las posiciones 1y 3 (se pueden denominar Mackie XT1y XT2) y la P1-M
posicién 2 como Mackie Control.

Recuerde que algunas DAW funcionan de izquierda a derecha o al revés como

en el ejemplo. Cubase funciona de derecha a izquierda: el primer extensor
afiadido (Mackie Control 1) es el de posicion 3 (P1-X3). La unidad central
aparece como P1-M (sin numero X al no ser extensor) como Mackie Control 2.
El extensor izquierdo (posicién 1 P1-X1) se aflade como Mackie Control 3.

17



Activar P1-X en uso diario

18

Inicie primero los controladores, luego el iIMAP y luego el DAW. Esto permitira
que iMAP se comunique directamente con el hardware.

EL iIMAP se comunica directamente solo con el hardware y no se comunica con
otro software; esto garantiza que la velocidad de comunicacion sea rapiday
no se vea obstaculizada por factores secundarios.

Ademas, el iIMAP actua como una especie de "puente" entre la unidad principal
P1-My cualquier extensor P1-X que pueda estar utilizando y garantiza

la cohesion. La funcién 'Bloqueo’, cuando se utiliza junto con una unidad
extensora P1-X, por ejemplo, funcionara como se espera. Si el IMAP no esta
conectado, no lo estard.

Por supuesto, si espera realizar algun cambio con la programacion de
funciones, el iIMAP debera ejecutarse simultdneamente con el hardware P1-M.

Por ultimo, la razén para usar la secuencia de Controlador, iMAP, DAW es
porque el puerto MIDI 4 es usado por el software iCON Pro Audio, iMAP™ para
cambiar los tres DAW que usa, actualizar el firmware y programar la pantalla
tactil de 16 paneles con las funciones. de su eleccion. No puede utilizar este
puerto para conectar su dispositivo.

Desafortunadamente, algunos DAW intentaran ocupar automaticamente el
puerto 4 cuando se inicien y esto impedira que iMAP funcione correctamente.
Por lo tanto, el iIMAP debe encenderse antes del DAW y después del
controlador para asegurarse de que ocupe ese puerto MIDI y esté conectado
correctamente.

Remember

Every time you launch the P1-X

Step 3: AW

Recuerde hacer una pausa por un momento entre cada paso para asegurarse de que cada uno se
haya cargado correctamente.



Instalacion iMap ™ para Mac

Registre su dispositivo y visite su Centro de Usuarios personales en www.
iconproaudio.com

Después de haber descargado el archivo, haga clic en él para iniciar el proceso
de instalacion. ELiMAP también estara disponible en la pagina del producto en
www.iconproaudio.com

Consejo: Si "arrastra y suelta" el icono "P1-M iMap" en la carpeta
"Applications", puede crear un acceso directo de "iMap" en el escritorio de
su Mac.

Nota: Hay un iMAP tanto para el P1-M como para el P1-X; puede cambiar
entre las dos versiones haciendo clic en el "titulo"

ACON v et~ Ousbiourd oouriosts e Jp Cerver  ConeaceUs st utors « =o 8

P1-X

Unregister

Serial Number: BSLS5Gsmmms] this device

The latest iMap for MacOS V1.00
The latest iMap for Windows V1.00

1. DescargaiMAP™ (Mac)
desde el Centro de Usuarios
de tu dispositivo. (Consulte
P.5 "registre su producto
ICON Pro Audio en su cuenta P1M_P1X_iMap
personal" para crear su _Mac_Setup_V1.00.
Centro de Usuarios). s

2. Descomprima el archivo
haciendo clic en él.

P1-M P1-X iMap
V1.00.pkg

19



ec # Install P1-M P1-X iMap

Welcome to the P1-M P1-X iMap Installer

3. Haga clic en "Continue"

O s led through the steps necessary to install this

License
Destination Select
Installation Type

Installation

Summary

4. Lea el Acuerdo de o T

licencia. Haga clic en L
. (ETE I
Continuar".

© License SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
Destination Select

Introduction

Installation Type IMPORTANT NOTTCE - PLEASE READ CAREFULLY,

Installation This End User License Agreement (“EULA®) is a legal
agresment between you feither an individual or a
Summary single entity) and iCON Pro Audie (“ICON").

This EULA grants you a license to install and use
iCON’s iMap application (“SOFTWARE”)

By installing, copying, or otherwise using the
SOFTWARE, you agree to the terms and conditions of :
this EULA. If you do not agree to the terms of this v
EULA, do not install or use the SOFTWARE

SOFTWARE LICENSE

The SOFTWARE is protected by cepyright laws and
international comwerisht treaties. as well as nther

Print... Save... Go Back Conthu
R T TR e

-
H 1 1] =
) Install P1-M P1-X iMa
5. Haga clic en "Aceptar s >
To continue installing the software you must agree to the terms of
para aceptar los e e
. . . . @ Intl Click Agree to cantinue or click Disagree to cancel the installation and
términos de la licencia ~o
.
De
Ing
Ins
Summary single entity) and iCON Pro Audio (“ICON). "
.
This EULA grants you a license to install and use
icoN’'s plication (“SOFTWARE")
By installing, copying, or otherwise using th
SOFTWAS you agree to the terms and conditions of
Save... Go Back Continue

6. Haga clic en "Install". o # PP Nep

Standard Install on “Cent"”

(=D ‘This will take 9.9 MB of space on your computer.
License Click Install to perform a standard installation of this software

) on the disk “Cent".
Destination Select

Installation Type
Installation

Summary

Change Install Location.

Go Back Insgall

20



7. Introduzca su

nombre de usuario y - L;i Yo paeeors e st e TS TIPS
contrasefia. Haga clic  * = ]
en "Instalar software” i O |
Cancel | [[EECIECRUC
S >
‘
e # Install P1-M P1-X iMap e

Haga clic en "Cerrar"
después de instalar
el software iMAP.

© Introduction

# License

& Destination Select
& Installation Type
 Installation

© Summary

9. Haga clic en el acceso
directo para iniciar el iMAP.

The installation was successful.

The software was installed.

T

I )5
bk

21



Installing iMap™ Software for Windows

Registre su dispositivo y visite su Centro de Usuarios personales en www.
iconproaudio.com y descargue el iMAP. iMAP también esta disponible en la
pagina del producto en el sitio web www.iconproaudio.com

Nota: Hay un iMAP tanto para el P1-M como para el P1-X; puede cambiar entre

las dos versiones haciendo clic en el "titulo".

Siga las siguientes instrucciones paso a paso para instalar su software iMap ™.

Descargar

1. Encienda la PC.

2. Descargue el controlador de
windows desde su Pagina
Personal de Usuario en www.
iconproaudio.com
Después de descargar el archivo del
controlador, por favor haga clic en él

para
iniciar el proceso de instalacion.

TAparece el asistente de
configuracion

Aparece el asistente de
configuracion, haga clic en 'Acepto’
después de leer los términos de la
licencia.

Elija la ubicacion de
instalacion

Elija la ubicacion de instalacion
preferida para iMap ™ o utilice la
ubicacion predeterminada y haga
clicen “Next”

22

$

*
P1IM_P1X_iMap
_Win_Setup_ Se

tup V1.00

3% P1-M P1-X iMap V1.00 Installation - X
 — } License Agreement
X Please review the license terms before instaling P1-4M P1-X iMap.

If you accept the terms of the agreement, dick I Agree to continue. You must accept the
agreement to instal P1-M P1-X iMap.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT NOTICE - PLEASE READ CAREFULLY:

This End User License Agreement (“EULA”)
is a legal agreement between you (either
an individual or a single entity) and iCON

Copyright () 2023, iCON Pro Audio

<Back

I mgre&;

Cancel

<—_—

4% P1-M P1-X iMap V1.00 Installation — X
 — 7 Choose Install Location
" Choose the folder in which to install P1-M P1-X iMap.

Setup willinstall P1:M P1-X Map in the folloning folder. To installin a
different folcer, clck Browse and select another folder. Cck Next to
D continue.

Destination folder

Atleast 7.48 Mb of free disk space s required.

C:\Program Files (x86)CON Pro Audio\P 1-M P1-X iMap | Browse.. |
Capyright (c) 2023, iCOM Pro Audio
< Back NeRs> Cancel
r ~—
-




6. Cree un acceso directo en su

7. iMap ™ comenz6 a instalarse |

5. Seleccione un acceso directo
Seleccione la carpeta del menu
de inicio en la que desee crear
el acceso directo de iMap ™. A
continuacion, haga clicen “Next”.

% P1-M P1-X iMap V1.00 Installation

Select shortcuts

x

Choose a Start Menu Folder for the P1-M P1-X iMap shortcuts

Select the Start Menu folder in which you wouid like to create the program's shorteuts. You

can also enter a name to create a new folder.

iCON Pro Audio'P 1-M P1-Xi Map\

Eie Sl
Accessibiity

Accessories

Administrative Tools
blender

CarelDRAW X4 SP2 {5 i
Maintenance

Startup

[J0o not areate shortcuts:
Copyright () 2023, iCOM Pro Audi

<ok [rar ] [ o |

% P1-M P1-X iMap V1.00 Installation

) Select shortcuts
@ Select additional shorteuts.

Select any additional shortcuts for P1-M P1-X. iMap that you would like

escritorio

Desmarque la casilla si no desea
colocar unicono de acceso directo
para iMap ™ en su escritorio; de lo
contrario, haga clicen “Install”.

Copyright {¢) 2023, ICON Pro Audia

= areated by the installation:
e i

Create a Desktop icon

<gack | Inswiy | | cancel |

L

5 P1-MP1-XiMap V1.00 Installation

Se ha iniciado la instalacion de
iMap ™ ; espere hasta que finalice.
A continuacion, haga clic en“Finish’.

Setup Wizard

Click Finish to dose this wizard

Completing the P1-M P1-X iMap

P1:M P1-X iMap has been installed on your computer.

e

Cancel

Instalacion completada

Haga clicen “Finish” para completar la
instalacion del software iMap ™.,

R ¢
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iMAP™
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# P1-M/X iMap V096 - Intel - X

icon PI1-X

GENERAL SETTINGS FUNCTION __
( ) DAW

Function
MONS | [MONG |
RECS REC 6
SOLOS S0L06.
MUTES MUTEG

SELS SEL 6

PB S PB 6

PEDALA | User A PEDALB | User B

FIRMWARE UPGRADE SAVE FILE LOAD FILE

El disefio inteligente del nuevo y altamente avanzado iMap significa que los
usuarios pueden realizar cambios en tiempo real.

Tenga en cuenta que debe hacer clic en el 'titulo' del iMAP para cambiar el
controlador que esta programando. Para cambiar la programacion de la V1-X,
haga clic en el titulo 'P1-M' para cambiarlo a 'P1-M'y viceversa.

Envio de tus propios mensajes MIDI

Puede ajustar los valores "Tono", "Nota", "CC", "Canal" y "Mensaje" para MCP y
"Valor 1", "Valor 2" y "Funcion" para HUI, dependiendo del elemento de control.
Los resultados seran transmitidos a la P1-X instantaneamente! Los usuarios
pueden utilizar el iIMAP para programar sus propios mensajes MIDI tanto para los
faders como para el Rotary encoder, (los botones estan cubiertos por la pantalla
tactil en la unidad principal - por favor vea el manual para mas detalles).

'en el IMAP, haga clic con el boton derecho del raton en la centralita para’
restablecer los valores por defecto '(es decir, el valor inicial del modo DAW actual
en el que se encuentra), si decide que ya no desea conservar sus opciones de
asignacion MIDI.

Tenga en cuenta que al utilizar 'Bitwig), al hacer clic con el boton derecho del
raton

Reset to default

Remove this DAW

sobre cualquier codificador y seleccionar 'restaurar por defecto! todas las celdas
(y la pantalla tactil) volveran a sus valores iniciales.

Igualmente, seleccionun DAW alternativo (botones DAW 1-3) 'sobreescribira’
cualquier programacion de usuario a la del DAW seleccionado.



Uso de Instrumentos Virtuales

A algunos usuarios les gusta usar controladores DAW para controlar los
parametros de Instrumentos Virtuales. Debe tenerse en cuenta desde el

principio que esto depende completamente de DAW y Instrumentos Virtuales.

Algunos instrumentos virtuales tienen una funcionalidad limitada (y a veces
ninguna).

Hay varios valores CC que se pueden programar, es decir, CC1 (Modulacién) y
CC11 (Expresion) son los parametros mds utilizados.

Tenga en cuenta que 'vibrato' no tiene valor CCy, si ese parametro es una
caracteristica de un instrumento virtual que le gustaria controlar, es posible
que pueda mapearlo a través de MIDI learn. Las instrucciones de aprendizaje
MIDI se pueden encontrar en el manual de su DAW.

Tenga en cuenta que algunos instrumentos virtuales tienen una capacidad
limitada con respecto a la recepcién de comunicaciones de controladores
externos genéricos o universales.

Tenga en cuenta también que la rueda de giro se puede utilizar como
controlador de parametros de enchufes, EQs e instrumentos, sin tener que
programarlo especialmente, presionando el boton 'enfoque'y pasando

el mouse sobre el parametro en cuestion. jEsta es una caracteristica
potencialmente extremadamente util y poderosa y muy simple y facil de
usar! jDefinitivamente es uno para recordar!

po s

<
\ "~.._l_. oo,,)\

A
v

Mesa. lmma antW

= P-AM

Professional USB-MIDI Control Surface
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Otras funciones en iMap™"

# P1-M/XiMap V0.96 - Intel - X

icCONT Pl1-X P1-x ~

Protesaisnst Eantron Surtace.

GENERAL SETTINGS FUNCTION _-

Function
MON1| |MOM2| |MON3 | |MON4 | |MONS5| |MONG | |[MON7 | | MONB |
REC 1 REC 2 REC3 REC 4 RECS REC 6 REC7 REC 8
50L01 S0Lo2 S0L03 S0L04 SO0LOS SOLOB S0L07 S0L08
MUTEL MUTE2 MUTE3 MUTE4 MUTES MUTEE MUTE? MUTES

SEL1 SEL 2 SEL3 SEL4 SELS SEL 6 SEL7 SEL 8

| Touch 2 | Touch 5

PEDAL A | User A PEDALB | User B

FIRMWARE UPGRADE T ?

1. Botén “Save file”
Haga clic en este botdn para guardar la configuracién actual para su P1-X.
El archivo es un archivo ".imap".

2. Boton “Load file”
Haga clic en este boton para cargar un archivo de configuracion "imap
previamente guardado para su .P1-X.

3. Boton “Firmware Upgrade”
Haga clic en este botdn para acceder a la ventana de actualizacion del
firmware
de P1-X. Consulte P.xx para obtener informacion sobre el proceso de
actualizacion del firmware.

26



Actualizacion de firmware

Procedimiento de carga de firmware funcional P1-X

IMPORTANTE: Seleccione la unidad extensor P1-X correcta del menu
desplegable de la derecha para actualizar su firmware. Las posiciones
X1-7 se explican en la seccion «Asignacion de extensores» de este manual.
Compruebe siempre que actualiza el firmware del dispositivo correcto.

& P1-M/X iMap V0.95 - Intel - X

.iCON% P ’ = P1-X ~

GENERAL SETTINGS FUNCTION ﬁ-

CC 16 cC17 CC 18 cC 19

Function
[monz| [mom3 | | MON4 | | [mone | [Mon7 | |mONSB |
REC 2 REC3 REC 4 REC 6 REC7 RECB
50L02 50L03 S0L04 SOLOG S0L07 50L08
MUTE2 MUTE3 MUTE4 MUTES MUTE? MUTEB

SEL 2 SEL 3 SEL4 SEL 6 SEL 7 SEL 8

| (Townz] [Touch3 ]

PEDAL A | User A PEDALB | User B

FIRMWARE UPGRADE SAVE FILE LOAD FILE

Advertencia: Elproceso de carga de firmware debe completarse y no
interrumpirse durante la transferencia de archivos. De lo
contrario, es posible que el firmware ya no se pueda volver a
escribir.

Paso 1: Conecte directamente el P1-X mediante USB-C. Asegurese de
desconectar todos los demads dispositivos. Seleccione la unidad P1-X
que desea actualizar. Para que esta operacion funcione correctamente,
debe haber asignado previamente su unidad P1-X como V1-X 1-7.
Consulte la seccion «Asignacion de posiciones de extensores» del
manual.




Paso 2: Haga clic en «Actualizacion de firmware».

# P1-M/X iMap V0.96 - Intel - x

icon® PI1-X
GENERAL SETTINGS '

paw | 1

cC 16 cC17

REC 2

50L02 [ 50L04

MUTE2 MUTE4

SEL2 SEL4

PEDALA | User A A User B

FIRMWARE UFGFI.A&\ SAVE FILE LOAD FILE

\
Nota: Si el nombre conectado “P1-X" no aparece en el menu desplegable,
seleccione «USB Audio» como dispositivo de entrada y salida MIDI.

Paso 3: Siha seleccionado un extensor P1-X del menu desplegable, aparecera
una ventana de confirmacion. El dispositivo seleccionado se resaltara con
el simbolo «*». Haga clic para confirmar o en «Cancelar» para volver a
iMAP.

Select Product to Upgrade

Which unit would you like to upgrade?

P1-X1 *P1-X2

2% P1-X3 X! P1-X7 CANCEL




Paso 4: Lea el aviso de advertencia.

Firmware Upgrader about to start

* IMPORTANT WARNINGI *
FAILURE TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS COULD DAMAGE YOUR DEVICE!!

- Connect ONLY the device you want to update

- Make sure the power supply is connected (if any)

- Connect device directly to computer (no hub)

- Do not touch device during firmware update

- Do not close command-line windows during update

Cancel

Paso 5: Haga clic una sola vez en el botdn «start».

# Firmware Upgrade X

Upgrade Progress.

Step 1 Step 2 Step 3 Step 4 Step 5

Step 1: Please™sa 2ct your iCON device and click
"Start" button to create the connection.

Mote: If your connected iCON product model name does
not appear on the pull-down menu, select "USB
Audio Device" as the MIDI In/Out device

Step 2: Click "Enter” button to enter into "Firmware upgrade mode".

Step 3: Click "Activate” button to activate
the "Firmware upgrade mode”.

Step 4: Click "Select Version®, the process will automatically
search for the most up to date firmware for your device
at our server.



Paso 6:Deje que finalice completamente el proceso de actualizacion de firmware.

Paso 7:Una vez finalizada la actualizacion, haga clic una sola vez en «Aceptar».

& Frmware Upgrade
Firmware Upgrade
100%
Step 1 Step 2 Step 3 Step 4 Step 5

Firmware Upgrade Succeeded

Your firmware has been upgraded|

Step 4: Click "Select Version", the process will automatically
search for the most up to date firmware for your device
at our server,

15 reglas de oro para una actualizacion de firmware exitosa

1. Encienda primero el controlador y luego iMAP normalmente (sin
software DAW)

2. No ejecute ningun DAW ni otro software durante el proceso

3. Utilice siempre la ultima version de iMAP

4. Compruebe dos veces que actualiza el dispositivo correcto en iMAP
5. Desconecte los concentradores USB: conecte siempre directamente
6. Desconecte todos los demas dispositivos/periféricos USB

7. Actualice una sola unidad cada vez; desconecte las demas unidades
8. Lea siempre las instrucciones de actualizacion del manual

9. Lea siempre las advertencias de iMAP

10. Utilice siempre los cables incluidos

11. No interrumpa el proceso de actualizacion una vez iniciado

12. No toque el dispositivo durante el proceso

13. No cierre la ventana de linea de comandos durante el proceso

14. Asegurese de que el dispositivo tenga suficiente suministro de
corriente

15. Témese su tiempo al realizar la actualizacion de firmware
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Ableton Live

File Edit Create View | Options :

Edit MIDI Map Ctrl+M
Edit Key Map Ctrl+K

Computer MIDI Keyboard Ctrl+Shift+K
External Sync

Delay Compensation

Time Ruler Format

Smaller Launch Quantization Ctrl+1
Larger Launch Quantization Ctrl+2
Triplet Launch Quantization Ctrl+3
Launch Quantization Enabled Ctrl+4

Lock Envelopes
MIDI Overdub

iCON P1-M V1.02 =[lliCON P1-M V1.02
lackie ControlXT =|lliCON P1-X V1.01 =lliCON P1-X V1.01 =j|
[Mone
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Adobe Audition File Edit Multitrack Clip Effects Favorites View Window Help

About Audition...
Settings... neral...

Services Appearance...

Audio Channel Mapping...
Hide Audition -t

Audio Hardware...
Hide Others

Auto Save._
ControE2urface...
Quit Audition Data.

Auto Save

Control Surface
Data

Effects

Media & Disk Cache

Add Control Surface

EUCON

PreSonus FaderPort V1
HUI

Mackie

Red Rover

D

nnel Mapping Mackie

dware

Configure Mackie Control

pisk Cache

Metadata

Configure Control Surface




iCON P1-M V1.02 Port 1

iCON P1-M V1.02 Port 1

Configure Mackie Cont

iCON P1-X1V1.01 Port 1

iCON P1-X1V1.01 Port 1
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Controllers

SETTINGS

Takeover mode

Controllers

Hardware Vendor

Mackie

Artu

ASM

Befaco
Behringer

CME

Korg

Livid Instruments
M-Audio

Mackie

Midiplus

Native Instruments

Controllers

4

Product

MCU - Control Univ

MCU - Control Uniwv
- Control Univ
- Control Univ

U FRO

MCU - Control Universal + 1 Extender
iCON P1-M V1.02
iCON P1-X V1.01

iCON P1-M V1.02
iCON P1-X'V1.01




Cakewalk

B cakewalk
S04 Utilities  Help

Audio Select any control surface(s) you want to use in Cakewalk.

Devices
Import ACT Data

Driver Settings
Connected Contiollers/Surfaces

Playback and Recording

MIDI Controller/Suface In Part Out Port AN WAl colar
Mackie Cortrol - 1 iCONP1MV1.02 TiCONP1MV1.02 * cal m
Deavices
File ‘— . !
o Controller/Surface Settings X
Folder Locations |
Cantraller/Surface
Audio Data trips Visible in:
n Mackie Contral ~ =
VST Settings Cancel v (O Console View @ All Strips
Customizati Imput Port
ustomization
~ Mone — ~ Help
Display
h Output Port
emes
- None - ~ MIDI Devices.
Analytics
PIayba 1Dl Devices b
MIDI t AL N WAl color
Check/uncheck to select/deselect MIDI inputs and outputs. ‘ = T I [

Device  Double-click on a fiiendly name to edit it

Plaype IALT R Cancel

Instrur | Friendly Name Device Name Help
W [C] 2- Focusrite USB MIDI 2- Focuzrite USE MIDI
[ Consale 1 Conzale 1
File (]iCONP1-M Vv1.02 iCON P1-M V1.02 W
Folder MIDIIN2(iCON P1-X V1... MIDIIN2(iCON P1-X V1.0 —.
MIDIIN3(iCON P1-X V1 MIDIIN3(iCON P1-X V1.0
Audio| | [C] MIDIIN4GCON P1-X V1. MIDIIN4(CON P1-X V1.
VST S& v (O Conscle View © All Strips
Customiz T S
Display Friendly Mame Device Name
Theme [ Microsoft GS Wavetable .. Microsoft GS Wavetable Sy..
[C] 2- Focusrite USB MIDI 2- Focuzrite USE MIDI
Analyti | 7] Congale 1 Conzale 1
j V1.02 iCON P1-M V1,02
MIDIOUT2(iCON P1-X ... MIDIOUT2(iCON P1-X V1... }-_.
|_J MIDIOUT3(iCON P1-X ... MIDIOUT3(iCON P1-X V1...
[C] MIDIOUTA4(iCON P1-X MIDIOUT4(iCON P1-X V1
File 5 i
Controller/Surface Settings X
Folder Locations k)
: poninkaees [ i rr—
Audio Data . e o tnps  ble
VST Settings Cancel | v O Console View © Al Strips
Input Port
Customization ) Help
iCON P1X V1.01 ~
Display
Output Paort
Themes iCON P1-X V1.01 v MIDI Devices...
Analytics
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Audio
Devices
Driver Settings
Playback and Recording
Ml
Devices
Playback and Recording
Instruments

[ controrsurtaces |

File

Folder Locations

| Select any control surface(s) you want to use in Cakewalk.

Import ACT Data

Connected Controllers/Surfaces

In Port
iCON P1-M Vv1.02
iCON P1-X V1.01

Controller/Surface
Mackie Control - 1
Mackie Control - 2

Out Port A N WAl color
*iCON P1-MV1.02 d |
TICONP1-XV1.01 = W |

Refresh Frequency (miliseconds): B

Audio Data WAl play
VST Settings [[) Track View (@ Console View
© Basic () sdvanced

Control Strips Yisible in:

(O Track View () Console View € All Strips

Apply Help



Cubase/Nuendo

File Edit Proect Aucio MIDI Scores Mediz LY Werkspaces Window VST Cloud  Hub  Help

MixConscle F3
MixConscle 2
MixConscle 3
MixConscle 4
or | Visibility MixConscle in Project Window Alt+F3

Input/Output Channels Control Room

Studo Sezup..

Studio Setup X

Devices Mackie Control
+ MIDI Input iCON P1-M VV1.02¥

Note Expression Input Device MIDI Output iCON P1-MV1.02¥
Time Display

User Commands
EuCon

JLCooper C5-10
JLCooper MCS-3000 Button Category Command

Mackie Baby HUI User A Transport Record
Mackie Centrol User B

Devices Mackie Control 2

+ Ad c MIDI Input iCON P1-X V1.01

- Audio System SN iCON P1-X VV1.01

Focusrite USB ASIO User Commands

X Chord Pads Button

User A
@ MIDI Port Setup

[ MIDI Remote

User B

Jufl] Mackie Control 2

M Track Quick Controls

[ VST Quick Controls

@ Record Time Max

© Time Display
Delay Short

[¥] Enable Auto s
[ Relay click

ideo Player




Digital Performer 11

w Region Audio Project Studio | Setup f=d ‘Window Help
Run Command... SHIFT+SPACE
Commands SHIFT+L

Input Filter...

Event Chasing...

Automation Setup...

Legend...

Time Formats CTRL+ALT+T

Frame Rate »
Receive Sync...
Transmit Sync...

Slave To External Sync CTRL+7

I Control Surface Setup...

Control Surface

iCON P1-M V1.02 iCON P1-M Vv1.02

lcon Control

Expander (XT)

Cancel

Control Surface

iCON P1-X V1.01 iCON P1-X V1.01

lcon Control

«  Bxpander (XT)
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FL Studio

NEIE Il AN LD W+ LW
FILE EDIT ADD PATTERNS VIEW OPTIONS TOOLS * | - o=y , o

Audio settings dJ» Channel rack

I:]J'.Fl ut

Studi
iCON P1-X V1.01 Mackie Control Universal

hronizatio
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Logic Pro

Logic Pro File Edit Track

About Logic Pro

Preferences
Control Surfaces

Key Commands

Sound Library
Provide Logic Pro Feedback
Download Logic Remote...

New

Quick Help
Device: No Device

CS Group: Control Surface Group 1
Flip Mode: Off
i
¢ Manufacturer

Channel Stri
M-Audio

M-Audio

Fader Bank fo
Fader Ban
Live Loop

Channel Str Mackie Designs

Surrour Mackie Designs

| Mackie Designs

. Mackie Designs

Mackie Designs

et Mackie Designs
All Sends Pai Mackie Designs
split: no. of uppe
P [y Mackie Designs
Instrument Pa
Monome
Inst Param Page

Native Instruments

Nektar
Insert Type Novation
Insert Slot
Plug-in Par Q
Plug-in Param Page

Device: Mackie Control

iCON P1-X1 V1.01
iCON P1-X1V1.02

Edit v New

Device: Mackie Control #2
iCON P1-M V1.01
iCON P1-MV1.02

Mackie Control
{unknown

v

M-Audio (Midiman)

Navigate Record Mix View Window

Controller Assignments...

Setup...
Preferences...

Rebuild Defaults

nstall
Model Plug-in / Profile
Oxygen 49 mklV Oxygen 49 mklV
Trigger Finger Trigger Finger
iControl iControl
Baby HUI

HUI

HUI Channel Strips only
Mackie Control Logic Control
Mackie Control C4 Logic Control
Mackie Control Extender Logic Control
Mackie Control Extender Pro

MCU Pro

Logic Control
Logic Control
Monome 64

KUMPLE 1 E
KONTROI QA1

IMPACT LX48,

Monome 64
KOMPLETE KONTROL S61
IMPACT LX49

Launchpad Launchpad'

Scan All Add

Control Surface Setup

8 Mackie Control Mackie Gontrol.

B Mackie Control Mackie Control.

Version

1.19r0

Scan

Help




LUNA File Edit

iCON P1-M V1.02

NONE

MPD226 MIDI
MPD225 Port 1
MPD226 Port A
MPD225 Port B
MPD226 Remote

LUNA File Edit Track

SETTINGS

MIDI CONTROL SURFACES

iCON P1-M V1.02

NONE

MPD226 MIDI
MPD226 Port 1
MPD226 Port A
MPD226 Port B
MPD226 Remote

iCON P1-M V1.02
iCON P1-X1V1.01 (2)

iCON P1-M V1.02

iCON P1-X2 V1.01 (2)
iCON P1-X3 V1.01 (2)

iCON P1-M V1.02

iCON P1-X1V1.01 (2)

NONE

MPD226 MIDI
MPD226 Port 1
MPD226 Port A
MPD226 Port B
MPD226 Remote

iCON P1-X1 V1.01 (2)
iCON P1-X2 V1.01 (2)
iCON P1-X3 V1.01 (2)

MIDI CONTROL SURFACES

iCON P1-M V1.02

iCON P1-X1V1.01 (2)

NONE

MPD226 MIDI
MPD226 Port 1
MPD226 Port A
MPD226 Port B
MPD226 Remote

iCON P1-X1 V1.01 (2)

iCON P1-X1 V1.01 (2)

ICON P1-X2 V1.01 (2)

iCON P1-X3 V1.01 (2)

iCON P1-X2 V1.01 (2)
iCON P1-X3 V1.01 (2)
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Mixbus 32C

Window
Audio

Help

1IDI Setup

iCON P1-X1V1.01
iCON P1-X1V1.01

iCON P1-M Vv1.02

iCON P1-M V1.02




Pro Tools

Hardware.
Playback Engine...
Disk Allocation...

Peripherals...
10...

Video Sync Offset...

MIDI Controllers

none
ETED ive From Send To
v HUI
SurroundPanner
M-Audio Keyboard

Komplete Kontrol

MIDI Controllers

Type Send To

Predefined » v P1X V1.01

MIDI Controllers

Type Receive From Send To

P1-X1V1.01 P1-X1V1.01

MIDI Controllers

Type Receive From Send To

P1-X1V1.01 P1-X1V1.01

P1-M V1.02 P1-M V1.02




Reaper
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v

Insert  ltern Actions  Help

o

Record mode: nermal
Record mode: time selection auto punch
Record mode: auto-punch selected items

Mew recording that overlaps existing media items b

Automatically scroll view during playback
Continuous scrolling

Smooth seeking (seeks at end of measure)
Chase MIDI note-ons in project playback

External Timecode Synchrenization >

Show REAPER resource path in explorer/finder...

Customize menus/toolbars...

Themes >
Layouts >
Preferences... Ctrl+P I

import

Plug-ins
Compatibility
VST
LV2/CLAP
ReWire/DX
ReaScript

sgMote
Control /OSC/web

9

Edit Remove {changes will be applied immediately)

Control surface display update frequency: 15 Hz (default: 15)

[ Wam when emors opening suface MIDI devices

[ Close control surface devices when stopped and not active application

ﬁ' Control Surface Settings

Control surface mode: ~
T —
Frontier .ﬁlph?l'rack
ﬁ Control Surface Settings *
Control suface mode:  DrivenByMoss4Reaper ~

Java Virtual Machine:  C:\Users\Steve\AppData\Roaming\REAPER \UserPlugins\java-runtime

‘—I Configure I




Ableton >

_ 0 % Akai >
Arturia >
Generic >
Mackie > HUI - Human User Interface

Detect Native Instruments > HUI - Human User Interface + 1 Extender
Novation > HUI - Human User Interface + 2 Extenders
.. Add Open Sound Control > MCU - Control Universal

Utilities > MCU - Control Universal + 1 Extender —.

MCU - Control Universal + 2 Extenders
Remave MCU - Control Universal + 3 Extenders

Midi Ports
‘- Configuration
Pl .—liCON P1- M V1.02
Project Midi Input 2 ._.[iCON P1-X V1.01
Midi Output 1 ._l
Dis-jenable tpu iCON P1- M V1.02
Midi Qutput 2 .—-[iCON P1- X V1.01
Debug
Rescan Midi Devices
d Setup
Segment Display
Display time or beats Time i
Display tempo or ticks milliseconds Ticks ~

Cancel




Reason
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. Do ent 1
File eate Options Window Help
[ | Undo Ctrl+Z
Redo Ctrl+Y
m Cut Ctrl+X
Copy Ctrl+C
< Paste Ctrl+V
Clear
] Select All Ctrl+A
Duplicate Ctrl+D

I
E I Preferences...
L o |

[

N ARDWARE
INTERFACE

. Preferences
General Audio | MIDI Account Folders Sync  Advanced

Remote keyboards and control surfaces

Use Auto-detect or Add to add a MIDI keyboard or
controller that Reason has built-in Remote support for. This

» MASTER SECTI(

Bypass
on
10
Bypass
on
an

Auto-detect surfaces

allows complete control of parameters, transport and more. [

Add manually ]—.

. Control Surface

Manufacturer: IMackie
Model: Combo, Extender Left
C4

xtender Left

Combo, Extender Right

Control
Extender

Mame: Mackie Combo, Extender Left
Control Input: .-l iCON P1-M V1.02 v | Find
Extender Input: .'l iCON P1-X V1.01 w | Find
Control Qutput @ icon 1M V102 ~|
Extender Qutput: @ icon P1-x v1.01 ~|

Cancel Help

Reset All Master Section Settings

Lock PMackie Combo, Extender Left to This Device

Channel color



Samplitude

5 Samplitude Pro X Download Version — [RENZ.¥IP 44100 Hz L: 00:01:0

ol File |Edit Track Object Play / Rec Mutomation Effects CD/DVD ¥iew Help

Hew Virtual Froject (VIF) E
. System/Audio. .
> Open. . X
= Varizpeed/Serub Settings. .
@l Inport
Bl Save Project Crl+s 7
[ Save Froject as.. Shift+s Synchronization Setup. . Shi £446
Save Froject Copy. Cirltalt+s MHC Setup

Save Project as Template..
Edit Keyboard Shorteuts and Hemu, ..

o
Save Project as EDL Edit Toslbars J
Reset Toolbars J
Save Session.
e Font Selection...
8 Export L4 Font for Manager
Bl Track Bouncing.
E Metronome Options..
m{ Hange ing
i Definition Shi £t4Tsb
B MIDI Bouncing
Color Setup
Export project as AMF/ONF.. Undo Definitions.
(9  Rename Project Dithering Options (Triang )
8| Clean up b hdvanced Buffer Settings

_ Resanpling Quality Options..
Cloze Project
Lock Definitions
¥ Set Preroll time

Destructive effect caleulation. .

oject Properties

MIDT I MIDI OUT

(= System Options
Audio System FA icON P1-X V1.01 |

Audio Devices

@
Hardware Controller Setup
= System Options ~ Controllr Seiup Customize Contoler | Options ) FoderScaing |

Audio System Fhackie: Contral
fudio Devices Afd New
win

[ Contraller Setup ][ Customize Controller “ Options ][ Fader Sealing ]

A Now ’
MIDI In || iCON P1-X V1.01
Save Setup As..

[ iCON P1-X V1.01
[ Microsoft GS Wavetable Synth

MIDT

Mackie Cantral

MIDI Out [[ICON P1-X V1.01 v

ELCON ezt Em i
Output | Send Echa -

”

sppy | ok || [ Cance

[ Activate EUCON




Studio One

Studio One - New

File Edit Song Track Event Audio Transport O

Studio One Activation...
Studio One Installation...
Studio One Extensions...

No Gadgets installed

Language

Keyboard Shorteuts...

Options...

General Locations Audio Setup External Devices Advanced

Receive " m

<« I+ |

T TR T T

b 4 Evoumon
» 1 Frontier
» 1 JLCooper From iCON P1-M V1.02

» 1 Keyfax
» =1 KORG o iCON P1-M V1.02

4 g Mackie

& Control Extender
£ HUl
p 1 M-Audio

Send To ive From Ck Tc |in
Control iCON P1-M V1.02 iCON P1-M V1.02
Mackie Control

N ifde are una ble when Studi tart:

iCON P1-X V1.01

iCON P1-X V1.01
Mackie
= Control
) Hul
» 1 M-Audio
b NI

b 1 Peavey
» 1 PreSonus
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Receive From Ck Tc In
iCON P1-M V1.02 iCON P1-M V1.02
Mackie Control
Control Extender iCON P1-X V1.01 iCON P1-X V1.01
Mackie Control Extender

T TR W T

W Group 2 | Group 3 Group 4

Control Extender

Receive From
iCON P1-M V1.02 iCON P1-M V1.02
Mackie Control

Control Bxdender iCON P1-X V1.01 iCON P1-X V1.01
Mackie Control Extender

TR MCTER W RN

ofify me if
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Tracktion Waveform

LF Settings
Appearance MIDI Devi
Audio Devices
Cherds
Control Surfaces
Downloads
T PNV 02
File Locations iCON P1-X2 V1.01
General
Keyboard Shortcuts
Maintenance
MIDI Devices

Plugins

Create New Custom Control Surface...

Mackie Control Universal

Appearance

Audio Devices
Chords

Control Surfaces
Downloads
Licensing

File Locations
General

Keyboard Shertcuts
Maintenance

MIDI Devices

Plugins

Advanced

Create New Custom Control Surface...
Mackie Control Universal
Main:
Output Device 1 ICONP1-MV

v1.01 ¥ || Output Device 2: iCON P1-X2 V1.01 b

Control Surfas
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Conexiones de hardware
D4

0.00 0.00 ©0.00 0.00  ©0.00 0.00

] 1
0.00 0.00

Audiol Audio2 Audio3  Audio4  Audio5 Audio6  Audio7 Audio8

SPD-01

PC/MAC
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Ampliando su P1-X

Unidad de visualizacion D-4

52

-20.2 -5.2  -11.4
Aud 3 Aud 4

Las capacidades de visualizacion del P1-X se pueden ampliar con la unidad de
visualizacion D-4 .

e Extremadamente compacto y duradero

e Instalacion extremadamente sencilla para el controlador DAW MIDI P1-X con
accesorios magnéticos: jsimplemente insértelo!

e Gran pantalla 2 inch TFT que muestra el nombre del canal, los valores de
control, la medicidn, etc. de cada canal

e Colores de canal mostrados en pantalla (dependiente de DAW);
extremadamente Util cuando se trata de muchas pistas en un proyecto, es
decir, guitarras=rojo, bateria=azul, etc.

e Angulo de inclinacion ajustable para diferentes posiciones de visualizacion
e Construccion robusta

e Accesorios magnéticos de "ranura"

e Conéctese a través del cable USB C ergonomico incluido

e Visualizacion claray detallada

e Pantalla de "barra" inferior que muestra los modos de color de los canales
DAW. Esto es util si desea agrupar pistas de instrumentos segun un color
determinado (es decir, pistas de guitarra en violeta, pistas de bateria en
amarilla, etc.).*

*S6lo unos pocos DAW lo admiten por el momento.



EL P1-X es ampliable, no sélo con la atractiva unidad de visualizacion D-4, sino
también con la unidad expansora P1-X!

Como sabemos, cada unidad consta de 8 atenuadores de 12 bits, 8 perillas
codificadoras giratorias sin fin de accion suave y 4 botones por canal, incluidos
rec, mute y solo. Cada unidad le brinda un control tactil mas inmediato de

sus proyectos con 8 canales recién disponibles para controlar, lo que significa
menos desplazamiento a través de las pistas y mas oportunidades de
interactuar fisicamente con la musica.

Las unidades P1-X funcionan perfectamente en conjunto con el P1-My
mejoraran aun mas su experiencia de grabacion y mezcla. iMas faders
significa mas control al alcance de tu mano!
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Especificaciones
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Connector: To computer
Power supply:

Current consumption:

Weight:

Dimensions:

USB C connector
12V/2.5ADC

2.0Aorless

1.509 kg (3.33lb)

300(L) x 204(W) x 61(H)mm
11.8" (L) x 8" (W) x 2. 4" (H)



Servicio
If your P1-X needs servicing, follow these instructions.

Si su "U Solo" necesita recibir servicio, siga las instrucciones a continuacion:

Consulte nuestro centro de ayuda en linea, en http://support.iconproaudio.com/hc/en-
us, para obtener informacién, conocimiento y descargas disponibles, tales como

1. Preguntas frecuentes

2. Descargar

3. Conocer mas

4. Foro

Muy a menudo, encontrara soluciones en dichas pdginas. Si no encuentra una solucion,
cree un ticket de ayuda en nuestro ACS (Auto Customer Support - Ayuda Automadtica

al Usuario) en el vinculo que se encuentra a continuacién. Nuestro soporte técnico lo
asistira tan pronto como sea posible.

Ingrese en http://support.iconproaudio.com/hc/en-us y registrese para enviar una nota
de consulta, o haga clic en “Submit a ticket” sin necesidad de registrarse.

Tan pronto como haya enviado su nota de consulta, nuestro equipo de asistencia lo
ayudard a resolver el problema con su ICON ProAudio a la mayor brevedad posible

Para enviar a reparar productos defectuosos:

1.  Asegurese de que el problema no esté relacionado con un error de operacién o
dispositivos de un sistema externo.

2. Guarde este manual de propietario. Nosotros no lo necesitamos para reparar la
unidad.

3. Embale la unidad en su embalaje original, inclusive la tarjeta y la caja. Esto es
muy importante. Si perdié el embalaje, aseglrese de embalar la unidad de forma
adecuada. ICON no se responsabiliza por dafios ocasionados por embalaje que no
sea de fabrica.

4. Envie la unidad al centro de soporte técnico de ICON o a la oficina local de
devolucion autorizada. Vea nuestros centros de servicios y puntos de servicio al
distribuidor en el vinculo que se encuentra a continuacion:

Si se encuentra en North America Si se encuentra en Hong Kong

Envie el producto a:
North America
Mixware, LLC - U.S. Distributor
3086 W. POST RD.
LAS VEGAS NV 89118
Tel.: (818) 578 4030
Contact: www.mixware.net/help

Si se encuentra en Europe

Envie el producto a:

Sound Service

GmbHEuropean
HeadquarterMoriz-Seeler-Stra3e
3D-12489 Berlin

Telephone: +49 (0)30 707 130-0
Fax: +49 (0)30 707 130-189
E-Mail: info@sound-service.eu

Envie el producto a:
ASIA OFFICE:
Unit F, 15/F., Fu Cheung Centre,
No. 5-7 Wong Chuk Yueng Street,
Fotan,
Sha Tin, N.T., Hong Kong.

Tel: (852) 2398 2286

Fax: (852) 2789 3947

Email: info.asia@icon-global.com

For additional update information please visit our website at:

www.iconproaudio.com
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www.twitter.com/iconproaudio www.instagram.com/iconproaudio  www.facebook.com/iconproaudio www.youtube.com/iconproaudio

Website Support Dashboard

www.iconproaudio.com support.iconproaudio.com  iconproaudio.com/dashboard/

www.iconproaudio.com
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